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3) via de nationale enheder, som er omhandlet
i artikel 4, uopholdeligt at underrette med-
lemsstaternes kompetente myndigheder om
oplysninger af relevans for dem og gjeblik-
keligt at underrette dem, hvis Europol kon-
staterer en sammenheng mellem forskellige
strafbare forhold

4) at lette gennemforelsen af politimassig ef-
terforskning i medlemsstaterne ved at med-
dele de nationale enheder alle relevante op-
lysninger :

5) at fore edb-baserede datasamlinger i over-
ensstemmelse med artikel 8, 10 og 11.

2. Med henblik pa via de nationale enheder at
forbedre effektiviteten hos og samarbejdet mel-
lem medlemsstaternes kompetente myndigheder
som led i gennemforelsen af den i artikel 2, stk.
1, fastsatte malsetning har Europol endvidere til
opgave:

1) at uddybe den specialviden, som medlems-
staternes kompetente myndigheder bruger i
forbindelse med politimaessig efterforsk-
ning, og tilbyde radgivning i forbindelse
med sddan efterforskning

2) at stille strategiske efterretninger til radig-
hed for derved at lette og fremme en effektiv
og rationel anvendelse af de ressourcer, som
pé nationalt plan er disponible til operativ
indsats

3) atudarbejde generelle situationsrapporter.

3. Inden for rammerne af mélsatningen i artikel
2, stk. 1, kan Europol endvidere afhengigt af
sine personale- og budgetmessige muligheder
og inden for de graenser, Styrelsesradet fastset-
ter, stotte medlemsstaterne med radgivning og
forskning pa folgende omrader:

1) uddannelse af de pageeldende myndigheders
personale

2) disse myndigheders organisation og materiel
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»6) at deltage i felles efterforskningshold i en
stottefunktion i overensstemmelse med arti-
kel 3a

7) at anmode de kompetente myndigheder i de
bererte medlemsstater om at gennemfare el-
ler samordne efterforskning i specifikke til-
fxlde, i overensstemmelse med artikel 3b«



